China y el mundo hispanohablante

El mejor momento de las relacion

Por WU YONGHENG '

Con mgativo del lanzamiento de la edicion para el Peru
de China Hoy, el director de la Filial Latinoamericana de
nuestra revista, Wu Yongheng, entrevistd a Zhao Wuyi,
embajador de China en la Republica del Pera.

Zhao Wuyi, embajador de China en el Per(.
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China Hoy: ;Cual es el panora-
ma actual de las relaciones chino-
peruanas?

Zhao Wuyi: China y el Perd son
dos pafses antiguos, con una milenaria
historia y espléndida cultura. La amis-
tad de las dos naciones se remonta a
tiempos pretéritos y se ha arraigado
en la conciencia de los dos pueblos.
Los 39 anos transcurridos desde el es-
tablecimiento de las relaciones diplo-
maticas entre Beijing y Lima han sido
testigos del feliz desenvolvimiento de
los lazos binacionales. Especialmente
en los tltimos afios, con los esfuerzos
mancomunados de ambas partes, esos
nexos han venido desarrolldndose ex-
pedita y rdpidamente, y se encuentran
en una buena coyuntura, interpretada
en la creciente profundizacion de la
cooperacién prictica en las esferas po-
litica, econémico-comercial, cultural,
educativa y cientifico-tecnologica y el
mantenimiento de una excelente coor-
dinacion y colaboracion en los asuntos
internacionales y regionales, objeto de
oran satisfaccion para ambas partes.

En 2008, ¢l presidente chino, Hu
Jintao, y su homélogo peruano, Alan
Garcia Pérez, intercambiaron visitas
por primera vez en el mismo afio con
gran éxito, y fruto de ellas el nivel de

los vinculos bilaterales ascendi6 de la
Asociacion de Cooperacion Integral
a la Asociacion Estratégica. Como
prueba del buen desarrollo, en abril de
2009, China vy el Perd firmaron el Tra-
tado de Libre Comercio (TLC). Todo
ello evidencia que las relaciones han
entrado en una nueva etapa de progreso
y se encuentran en el mejor momento
de su historia.

En la actualidad, las dos naciones se
convierten en socios estratégicos y her-
manos. Beijing otorga gran importan-
cia a la expansidn de sus vinculos con
Lima y estd dispuesto a aunar esfuer-
z0s junto con el Gobierno y el pueblo
peruanos por el constante enriqueci-
miento del contenido de la Asociacion
Estratégica China-Pert.

CH: ;(Qué peso tienen en la rela-
cion bilateral el intercambio comer-
cial y la cooperacion econdmica?

ZWY: La cooperacién econdmica
y comercial constituye un contenido
importante en las relaciones de amistad
y cooperacion entre China y el Pert
y un impulso importante al desarrollo
duradero y a fondo de los vinculos bi-
laterales. En los tltimos afios, con los
esfuerzos aunados de los sectores em-
presariales de ambas partes, la coope-



El embajador Zhao Wuyi
pronuncia un discurso
en la presentacion de la
revista en el Peru.

racion bilateral en materia econémica
y comercial no ha cesado de incremen-
tarse. Segtin datos de la parte china, el
comercio chino-peruano crecié de 19,3
millones de ddlares en 1971, afo del
inicio de las relaciones diplomdticas, a
los 7.400 millones de dolares en 2008,
aumentando 387 veces. De hecho, el
pais andino es un socio comercial im-
portante de China en América Latina,
mientras que la nacién asidtica es el
segundo socio comercial y destino de
exportacion del Pert, y ojald que con
el TLC China se convierta en el primer
socio comercial del Perd.

La composicién del intercambio
comercial bilateral es bien diversifi-
cada. China exporta al Perd princi-
palmente productos de altas y nuevas
tecnologias, mdquinas automaticas,
celulares, automoviles, partes y acce-
sorios de maquinarias, motocicletas
y ciclomotores aux, urea con un
porcentaje de nitrogeno, productos
textiles, etc. Y el Perti exporta a China
minerales de cobre, plomo, zine, hierro
y sus concentrados, harina y polvo de
pescado, crudo, etc. Mientras tanto, las
inversiones de ambos paises también
vienen aumentando con rapidez. En el
presente, la inversién peruana en Chi-
na supera los 42 millones de dérales,

nethino-peruanas

mientras la inversion china en el Peri
rebasa los 1.400 millones de délares,
siendo este tltimo uno de los princi-
pales destinos de la inversién china en
América Latina.

Las dos naciones han realizado una
fructifera colaboracién en los dmbitos
energético y minero, mientras que las
empresas pertinentes estdn explorando
activamente la cooperacion en el tren
urbano, puertos y demds aspectos de
infraestructura. La prictica se ha encar-
gado de corroborar que [a cooperacién
amistosa en materia econdmica y co-
mercial entre China y el Perti ha traido
beneficios tangibles a sus pueblos,
haciendo realidad el beneficio mutuo y
la ganancia compartida.

CH: ;Qué significado tiene la en-
trada en vigor del TLC entre China
y el Pera?

ZWY: El Tratado de Libre Comer-
cio (TLC) suscrito el 28 de abril de
2009, marcé un nuevo hito histérico
en las relaciones bilaterales.

En el contexto de la crisis financie-
ra mundial, por la cual China y el Perti
también han sido afectados, el TLC
ayudard en cierto sentido a contra-
rrestar los efectos negativos. Mientras
tanto, los dos pafses han manifestado

con acciones efectivas la buena vo-
luntad de profundizar la cooperacién
¥y superar juntos los tiempos dificiles
y demostrado su firme determinacién
a persistir en la apertura al exterior y
oponerse al proteccionismo comercial.

Estoy convencido de que el TLC
creara sin falta mds oportunidades
de comercio e inversién para ambos
pafses y elevard el nivel de nuestra
cooperacién econdémica y comercial,
favoreciendo la profundizacién de la
Asociacion Estratégica y la promocién
del desarrollo integral y acelerado de
la cooperacion amistosa de beneficio
mutug.

CH: ;Cual es la trascendencia
que se le da a las relaciones cultura-
les?

ZWY: Con el Per, tenemos una
amistad que florece no s6lo entre pai-
ses, sino también entre pueblos, una
hermandad sélida que nos ha permi-
tido forjar una asociacion estratégica
e impeler el intercambio en todas las
dreas. El intercambio y la cooperacién
cultural son muy importantes en las
relaciones bilaterales, porque no sélo
contribuyen a incrementar el cono-
cimiento y la confianza mutuos, sino
que también sirven como puente para
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estrechar el sentimiento y la amistad
entre dos pueblos, al mismo tiempo de
promover la asimilacion de las expe-
riencias de uno y otro para el desarro-
llo respectivo.

Nos agrada ver que a pesar de la

distancia geogréfica entre China y
el Pert, son activos los intercambios
culturales, Ambos paises han suscrito
varios convenios de cooperacién cul-
tural, incluido el del establecimiento
del Instituto Confucio, con el objeto
de promover la cultura china y la en-
sefianza del idioma chino en el Pert.
Cada afio hay intercambios de delega-
ciones y grupos artisticos y se avanza
en la apertura de hasta cuatro institutos

d
or

Zhao Wuyi (centro), junto con los invitados.

Confucio en diversas ciudades del
Perti. Creo que como dos civilizacio-
nes milenarias, los intercambios cultu-
rales beneficiardn a ambos pueblos.

CH: ;En la parte turistica, el
Pertii es considerado por sus conciu-
dadanos?

ZWY: Los chinos invertimos mu-
cho en el turismo, segtin las estadis-
ticas oficiales, en 2009 el niimero de
chinos que salieron del pafs en viajes
de turismo sobrepasd los 48 millones,
el mayor de Asia. En el 2005 el Pertd
fue declarado destino turfstico para los
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chinos. Como el pais cuenta con fuer-
tes atractivos (Machu Picchu, Caral,
Sipdn, Amazonia, Reserva Nacional
de Paracas, etc.). el intercambio turfsti-
co experimentd un gran salfo en estos
afios. Proponemos que el Perti haga
mads esfuerzos para mejorar las condi-
ciones y la exposicién y promocion de
su turismo en China, para atraer méds
visitantes chinos.

CH: ;Qué opina sobre la colonia
china y en especial sobre sus contri-
buciones al Pert?

ZWY: Los chinos albergamos un
sentimiento especial hacia el Perd,

donde se asienta la segunda mayor co-
lonia china de América Latina, después
de la de Brasil. Actualmente al menos
tres millones de los 28 millones de pe-
ruanos llevan en su sangre algin com-
ponente chino.

Los primeros chinos en el Pert
fueron obligados a trabajar en la agri-
cultura, la construccién de vias férreas
vy la explotacién de las islas guaneras.
Aquellos inmigrantes tuvieron que
soportar muchas veces abusos por
parte de la oligarquia, laborando en
condiciones de semiesclavitud. y va-
rios miles perdieron la vida. A pesar

de estas dificultades, los inmigrantes
chinos superaron todos los prejuicios
de la época y, paso a paso, se integra-
ron en la sociedad y se transformaron
en comerciantes, agricultores y em-
presarios. para contribuir al bienestar
nacional, participando en las diversas
esferas productivas y difundiendo
también la civilizacion china.

Por ello, en reconocimiento a la
trascendencia de la inmigracion china
y a su profunda influencia en la cultu-
ra peruana, el 15 de octubre de 2009
se celebrod en el Palacio de Gobierno,
en Lima, el acto por el 160 aniver-
sario de la llegada de los primeros
inmigrantes chinos al Perti, presidido
por el presidente, Alan Garcfa Pérez,
quien resalté la importancia de la
inmigracién china en la historia y
desarrollo del Perti y subrayd la labo-
riosidad, disciplina y esfuerzo de los
descendientes chinos.

CH: ;Qué papel juega la emba-
jada china en el Peri en la promo-
cién de las relaciones entre los dos
paises?

ZWY: Como embajador de China
en el Pert, tengo el honor de ser tes-
tigo del desarrollo de las relaciones
amistosas bilaterales, y también me
agrada poder hacer mis propias contri-
buciones a este proceso. La embajada
ha venido apoyando y facilitando los
intercambios comerciales, culturales
y turfsticos entre nuestros dos paises y
hecho grandes esfuerzos en el estudio
e investigacion, para fomentar dichos
intercambios, suministrando la infor-
macidn requerida por ambas partes,
promoviendo las visitas mutuas de
diversas delegaciones para profundizar
el conocimiento mutuo en estos sec-
tores, etc. De esta manera, servimos
como puente de enlace, promocion
y asesoramiento del desarrollo de los
intercambios comercial, cultural y tu-
Tistico.

Me asiste la profunda conviccion
de gue. con la confianza politica, la si-
militud cultural, la complementariedad
economica y la amistad fraternal, las
relaciones entre nuestras dos naciones
milenarias tendrdn un mejor futuro y
tracran mayores beneficios a ambos

pueblos @




